
Kjære leser!

Jeg skrev tidligere om butikken i Blossom Street, og jeg må innrømme at det er en av mine yndlingsbøker – stort sett fordi jeg elsker å strikke selv. Hadde du sett garnrommet mitt, ville du ha vært enig. Ja, jeg sa rom. Jeg har et helt rom avsatt til garn. Det er mer garn der enn jeg kan klare å bruke opp i løpet av min levetid. Så jeg kan med hånden på hjertet si at denne boken er en blanding av mine to største lidenskaper: skriving og strikking.

 

Kort etter at boken kom ut, falt en rekke overraskelser ned i fanget på meg. (Du kan være sikker på at det lå et garnnøste og strikkepinner der også!) Den første og mest spennende, var den gode mottakelsen boken fikk. I likhet med meg, så mange av dere på Lydia, Jacqueline, Carol og Alix som deres venner. Dere ville ha mer, og jeg ønsket å gi dere mer – slik ble denne boken født.

 

Før Butikken i Blossom Street ble publisert, ble jeg bedt om å bli styremedlem i organisasjonen Warm Up America! Og om ikke det var nok, ba Leisure Arts meg om å bidra med mine yndlingsoppskrifter i min egen oppskriftsbok, noe jeg ser på som en stor ære. Jeg ble nesten like henrykt som den dagen jeg solgte min første bok. Gleden over denne forespørselen kan bare likestilles med den gleden det var å møte en rekke designere og strikkeguruer da jeg samlet inn materiale til disse to bøkene. Jeg er full av beundring for disse talentfulle kvinnene og mennene jeg nå anser som mine venner, og takknemlig over deres sjenerøsitet.

 

Varme hilsener!

Debbie Macomber


Til Mary Colucci, daglig leder av organisasjonen Warm Up America! og David Blumenthal, leder av Warm Up America! Takk til dere begge for at dere forbedrer livet til så mange mennesker


«Å strikke sokker for hånd skaper en forbindelse til fortiden; vi får et glimt inn i livet til personene som strikket sokker ved hjelp av den samme teknikken vi fortsatt bruker i dag.»

– Nancy Bush, forfatter av Folk Socks (1994),

Folk Knitting in Estonia (1999) og Knitting on the Road, Socks for the Traveling Knitter (2001),

alle publisert av Interweave Press.
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LYDIA HOFFMAN

Strikkingen reddet livet mitt. Den hjalp meg gjennom to langvarige omganger med kreft, en spesielt skremmende kreftform som dannet svulster inne i hjernen min og pinte meg med ubeskrivelige hodesmerter. Jeg opplevde smerter jeg aldri kunne ha forestilt meg. Kreftsykdommen ødela tenårene mine og tjueårene, men jeg var fast bestemt på å overleve.

Jeg hadde akkurat fylt seksten første gang jeg fikk diagnosen, og jeg lærte å strikke mens jeg fikk cellegiftbehandling. En kvinne med brystkreft, som fikk behandling i stolen ved siden av meg, pleide å strikke. Det var hun som lærte meg det. Cellegiftbehandlingen var grusom – ikke så ille som hodesmertene, men nesten. På grunn av strikkingen klarte jeg å holde ut de endeløse timene med svakhet og sterk kvalme. Med to strikkepinner og et garnnøste, følte jeg at jeg kunne klare alt. Håret mitt falt av i store tuster, men jeg kunne tvinne garn rundt en strikkepinne og lage en maske, jeg kunne følge en strikkeoppskrift og avslutte et prosjekt. Jeg klarte knapt å beholde maten, men jeg kunne strikke. Jeg klamret meg til følelsen av å få til noe, skattet den.

Det å strikke var redningen min – strikkingen og faren min. Han ga meg den følelsesmessige styrken til å komme gjennom den siste sykdomsperioden. Jeg overlevde, men faren min gjorde dessverre ikke det. Ironisk, ikke sant? Jeg overlevde, men kreftsykdommen min tok livet av faren min.

På dødsattesten står det at han døde av et alvorlig hjerteinfarkt, men det tror ikke jeg. Da kreften kom tilbake, gikk det faktisk sterkere inn på ham enn meg. Moren min har aldri klart å takle sykdom, så den største byrden falt på faren min. Han hjalp meg gjennom cellegiftbehandlingen. Han diskuterte med legene og kjempet for at jeg skulle få best mulig behandling – det var far som ga meg viljen til å leve. Siden jeg var så oppslukt av min egen desperate kamp for livet, forsto jeg ikke hvilken høy pris faren min betalte for at jeg skulle bli frisk. Da jeg endelig ble friskmeldt, orket ikke fars hjerte mer.

Etter at han døde, visste jeg at måtte ta et valg når det gjaldt fremtiden. Hva ville jeg gjøre med resten av livet mitt? Jeg ville hylle fars minne på en eller annen måte, og det betydde at jeg var rede til å ta sjanser. Jeg, Lydia Anne Hoffman, bestemte meg for å gjøre noe betydningsfullt. I ettertid høres det ganske melodramatisk ut, men for et år siden var det akkurat slik jeg følte det. Og hva gjorde du, spør du kanskje, som var så viktig og betydningsfullt?

Jeg åpnet en garnbutikk i Blossom Street i Seattle. Det virker nok ikke særlig betydningsfullt for andre, men for meg var det et gigantisk skritt. Jeg hadde arvet en sum penger av besteforeldrene mine og investerte alt sammen i den butikken. Jeg, som aldri hadde klart å holde på en jobb i mer enn noen få uker. Jeg, som ikke hadde peiling på økonomi og regnskap. Jeg investerte alle pengene jeg hadde i det jeg visste noe om, og det var garn og strikking.

Selvfølgelig støtte jeg på problemer. Da jeg åpnet butikken, foregikk det en omfattende renovasjon av bygningene i Blossom Street. Arkitektens kone, Jacqueline Donovan, var en av kvinnene som meldte seg på det første strikkekurset jeg holdt. Jacqueline, Carol og Alix, de første elevene mine og nå tre av mine beste venner. I fjor sommer, da jeg åpnet En god tråd, var gaten stengt for trafikk. De som klarte å finne veien til butikken min måtte holde ut støv og konstant bråk. Men jeg nektet å la disse uleilighetene legge noen demper på entusiasmen min, og heldigvis mente kundene mine det samme. Jeg var overbevist om at jeg skulle få dette til å fungere.

Jeg fikk ikke den støtten fra familien som en kanskje kunne vente seg. Moren min, velsigne henne, forsøkte å være entusiastisk, men hun hadde fremdeles ikke kommet over sjokket etter fars død. Hun har ikke kommet over det ennå. Mesteparten av tiden vandrer hun rundt i en tåke av sorg. Da jeg nevnte planen min for henne, kom hun ikke med innvendinger, men hun heiet ikke på meg heller. «Jo da, vennen min, sett i gang hvis du mener at det er det du skal gjøre.» Noe mer oppmuntrende enn det kunne jeg ikke vente meg fra henne.

Min eldre søster Margaret hadde derimot ingen skrupler med å forsøke å overbevise meg om at det kom til å gå nedenom og hjem. Og det raskt. Den dagen jeg åpnet butikken, marsjerte hun inn og lirte av seg dystre spådommer. Det var dårlige tider, sa hun, folk var forsiktige med å bruke penger. Jeg ville være heldig hvis jeg klarte å holde hodet over vannet i seks uker. Etter å ha lyttet i ti minutter til disse dystre fremtidsutsiktene, var jeg klar til å rive i stykker leiekontrakten og låse døren. Men så minnet jeg meg selv på at dette var min første offisielle dag på jobben, og jeg hadde ennå ikke solgt en eneste garnbunt.

Du har kanskje forstått at Margaret og jeg har et noe komplisert forhold. Ikke misforstå; jeg er glad i søsteren min. Før jeg ble rammet av kreft, var vi som alle andre søstre med våre oppturer og nedturer. Da jeg fikk diagnosen den første gangen, var hun kjærlig og omsorgsfull. Jeg husker at hun ga meg en bamse jeg kunne ta med på sykehuset. Jeg har den fremdeles et eller annet sted, hvis ikke Whiskers har fått tak i den. Whiskers er katten min, og han har en tendens til å rive i stykker slike ting.

Det var da jeg gjennomgikk den andre sykdomsperioden at Margarets oppførsel forvandlet seg merkbart. Hun oppførte seg som om jeg ønsket å være syk, som om jeg var så opptatt av å få oppmerksomhet at jeg hadde brakt denne elendigheten over meg selv. Da jeg tok mine første vaklende skritt mot selvstendighet og uavhengighet, hadde jeg håpet at hun ville støtte meg. I stedet forsøkte hun å ta motet fra meg. Men hun endret seg med tiden, og til slutt klarte jeg å få henne over på min side.

Margaret er ikke av den varme, spontane typen, for å si det mildt. Jeg forsto ikke hvor mye hun brydde seg om meg før jeg fikk skrekken for tredje gang, bare noen få måneder etter at jeg åpnet En god tråd. Skrekk kommer ikke i nærheten av å beskrive det jeg følte da doktor Wilson foreskrev de skremmende, velkjente prøvene. Det føltes som om hele livet mitt stanset opp. Sannheten er at jeg ikke tror jeg ville ha holdt ut enda en kamp. Jeg hadde allerede bestemt meg for at hvis kreften var kommet tilbake, så ville jeg nekte å bli behandlet. Jeg ønsket ikke å dø, men når du har levd med en dødstrussel hengende over hodet så lenge, virker det ikke så truende lenger.

Denne ta-det-som-det-kommer-holdningen, gjorde søsteren min opprørt. Hun nektet å godta den. I likhet med de fleste mennesker liker hun ikke å snakke om døden, men når du har sett døden i hvitøyet slik som meg, virker det like naturlig som å skru av lysene. Jeg ser ikke frem til å dø, men jeg er ikke redd for det heller. Heldigvis var prøvene negative, og jeg trives og blomstrer, akkurat som garnbutikken min. Jeg nevner det nå, for det var i de ukene jeg oppdaget hvor glad søsteren min er i meg. Jeg har bare sett henne gråte to ganger de siste sytten årene – da far døde, og da doktor Wilson erklærte at jeg var frisk.

Da jeg kom tilbake på jobb igjen, truet og lokket Margaret meg til å kontakte Brad Goetz igjen. Brad, som leverer varer til butikken, er mannen jeg begynte å gå ut med i fjor. Han er skilt og har omsorgen for sin åtte år gamle sønn, Cody. Å si at Brad er kjekk, er ikke noen overdrivelse. Han er så flott at jeg snapper etter pusten hver gang jeg ser på ham. Den første gangen han kom inn i butikken med flere esker med garn, måtte jeg ta meg sammen for ikke å sikle. Jeg ble så nervøs at jeg knapt klarte å skrive under på leveringsseddelen. Han inviterte meg ut tre ganger før jeg endelig sa ja. Tatt i betraktning min erfaring med menn, eller rettere sagt mangelen på den, var jeg sikker på at jeg ville dumme meg ut fullstendig sammen med ham. Jeg ville aldri ha våget å si ja hvis ikke Margaret hadde mast og herset med meg.

Jeg sier alltid at En god tråd er min bekreftelse på livet, men ifølge søsteren min var jeg redd for livet. Redd for virkelig å leve, bevege meg utenfor min egen trygghetssone inne i butikken min. Hun hadde rett, og jeg visste det, men likevel holdt jeg igjen. Det var så mange år siden jeg hadde tilbrakt tid med det annet kjønn, bortsett fra faren min og legen min, at jeg hadde like mye sosial finesse som en løvetann. Men Margaret ville ikke høre på en eneste unnskyldning, og snart gikk Brad og jeg ut og tok en øl sammen, så ble det middager, utflukter med Cody og fotballkamper. Jeg er blitt like glad i Brads sønn som jeg er i mine to nieser, Julia og Hailey.

Nå for tiden ser Brad og jeg ganske mye til hverandre. I den perioden jeg trodde kreften var kommet tilbake, skjøv jeg ham unna, noe som var et feilgrep. Og Margaret påpekte ofte det. Men Brad tilga meg, og vi fortsatte forholdet. Vi tar det langsomt – eller jeg tar det langsomt, men Brad synes det er greit. Han ble brent da ekskonen hans forlot ham og påsto at hun måtte «finne seg selv». Vi må ta hensyn til Cody også. Han har et nært forhold til faren sin, og selv om Cody er glad i meg også, vil jeg ikke ødelegge det spesielle båndet mellom far og sønn. Hittil har alt gått bra, og vi snakker mer og mer om en fremtid sammen. Brad og Cody er blitt en så stor del av livet mitt nå at jeg ikke kan forestille meg å leve uten dem.

Selv om det tok sin tid, er Margaret endelig blitt begeistret for garnbutikken min. Hun jobber faktisk sammen med meg nå. Ja, det stemmer, vi to, side ved side, og det er det rene miraklet. Det hender at vi faller tilbake til gamle takter, men egentlig har vi kommet veldig langt. Jeg er så glad at hun er med meg, i alle betydninger av ordet.

Før jeg blir for revet med, vil jeg fortelle deg om butikken min. Med det samme jeg så lokalet, så jeg hvilket potensiale det hadde. Til tross for alt rotet under renoveringen, de midlertidige ulempene og et nabolag i forvandling, innså jeg at det var perfekt. Jeg var klar til å skrive under leiekontrakten selv før jeg hadde satt mine ben i butikken. Jeg elsket de store utstillingsvinduene. Whiskers ligger ofte og sover der, krøllet sammen inntil garnnøster og garnbunter. Blomsterkassene minnet meg umiddelbart om fars første sykkelbutikk, så jeg følte at han ga sin anerkjennelse til ideen min. Den fargerike, men støvete markisen var prikken over i’en. Jeg visste at denne gammeldagse, lille butikken kunne bli til det innbydende stedet jeg så for meg – og det har den blitt.

Renovasjonene i Blossom Street er nesten ferdige. Den gamle banken er bygget om til en leiegård med rådyre leiligheter, og videobutikken som lå ved siden av, er nå blitt erstattet av en kafé i fransk stil – The French Café. Alix Townsend, som også var blant mine første elever, jobbet i den gamle videobutikken, og det virker bare rett og rimelig at hennes første skikkelige jobb som kokk er nettopp der. Annies Café nede i gaten er dessverre nedlagt, men lokalet kommer ikke til å stå tomt lenge. Dette er et nabolag i utvikling.

Det plinget i bjellen over døren da Margaret kom inn. Det var den første tirsdagen i juni, en strålende dag. Sommeren sto for døren.

– God morgen, sa jeg og snudde meg fra den lille kaffetrakteren på bakrommet, et rom jeg også bruker som kontor.

Hun svarte ikke med det samme, og da hun gjorde det, lød det mer som en brumming enn et svar. Siden jeg kjenner søsteren min og humøret hennes, bestemte jeg meg for å avvente situasjonen. Hvis hun hadde kranglet med en av døtrene eller mannen sin, kom hun til å fortelle meg det etter en stund.

– Jeg har nytraktet kaffe, sa jeg idet Margaret kom inn på bakrommet og låste inn vesken sin.

Uten å si noe, fant hun frem en nyvasket kopp og strakte seg etter karaffelen. Trakteren var ikke ferdig, så den dryppet fremdeles, og kaffen freste på den varme platen. Men hun la visst ikke merke til det.

Til slutt holdt jeg ikke ut lenger. Beslutningen om å gi henne en sjanse til å komme over det dårlige humøret, forsvant. – Hva går det av deg? ville jeg vite. Jeg innrømmer at jeg var utålmodig. Den siste tiden har hun vært i dårlig humør på jobben litt for ofte.

Margaret så på meg og presset frem et nølende smil. – Ingenting  … unnskyld. Det er bare det at det føles veldig som mandag.

Fordi butikken er stengt på mandager, er tirsdag den første arbeidsdagen i uken. Jeg rynket pannen og forsøkte å finne ut hva som var det egentlige problemet. Men hun hadde lagt an en helt uttrykksløs maske som ikke sa meg noe som helst.

Søsteren min er en flott kvinne med brede skuldre og tykt, mørkt hår. Hun er høy og slank, men atletisk. Hun ser fremdeles ut som den idrettskvinnen hun en gang var. Men jeg skulle ønske hun kunne gjøre noe annet med håret sitt. Hun har den samme frisyren hun hadde på high school: midtskill, helt rett ned til skuldrene, der det lydig svinger innover, som om hun har pint det med en krølltang. Stilen er klassisk og den kler henne, men jeg skulle gjerne ha sett henne forsøke noe nytt.

– Jeg skal sette i gang et nytt kurs, sa jeg og endret samtaleemne brått i håp om å trekke henne ut av det dystre humøret.

– Hva skal du lære bort?

Ah, interesse. Det var et godt tegn. Stort sett hadde alle kursene mine gått bra. Jeg hadde holdt begynnerkurs, kurs for videregående og grupper der folk kunne komme sammen og strikke hva de ville og be om råd hvis de ønsket det. Men jeg hadde hatt en spesiell idé i tankene en stund.

– Er det så vanskelig å svare på det?

Syrligheten i stemmen hennes rykket meg ut av tankene. – Sokker, sa jeg. – Jeg skal holde kurs i å strikke sokker.

Med alle de nye garntypene som var på markedet, var det å strikke sokker blitt den nye trenden. Jeg kunne tilby en rekke europeiske garnmerker og elsket den store variasjonen. Det gjorde kundene mine også. Noen av de nye garntypene var laget slik at de skapte et intrikat mønster. Det var forbløffende å se på et ferdig par sokker og vite at mønsteret var dannet av garnet selv og ikke personen som hadde strikket dem.

– Greit, sa Margaret med et skuldertrekk. – Du har vel tenkt å foreslå at de skal strikke på rundpinne, sa hun henslengt.

– Selvfølgelig, sa jeg. Jeg foretrakk å bruke to rundpinner.

Margaret ville helst hekle, og selv om hun kan strikke, gjør hun det ikke ofte. – Det er visst stor interesse for sokker for tiden, er det ikke det? Tonen hennes var fremdeles henslengt, nesten likegyldig.

Jeg så granskende på søsteren min. Hun hadde alltid en liste med tre eller fire grunner for at ideene mine ikke kom til å fungere. Det hadde nesten blitt til en slags lek mellom oss. Jeg la frem noen forslag, og hun ville umiddelbart fortelle meg hvorfor det var dømt til å mislykkes. Jeg savnet å få anledning til å forsvare ideen min.

– Så du tror at et kurs i sokkestrikking vil appellere til kundene våre? Jeg klarte ikke å la være å spørre. Milde himmel, det måtte være noe alvorlig i veien med henne.

Personlig likte jeg å strikke sokker av flere grunner. For det første var det et lite prosjekt. Etter å ha strikket et teppe eller en mønstret genser, hadde jeg som regel lyst på å strikke noe jeg visste jeg ville bli raskt ferdig med. Det var tilfredsstillende å se en sokk ta form nesten med det samme. Sokker krevde verken mye tid eller mye garn, og de var flotte gaver. Jo, sokker skulle vi strikke på dette nye kurset. Tirsdagene var det som regel minst kunder, så det var logisk å legge kurset til tirsdagene.

Margaret nikket. – Jo, jeg tror nok at det vil tiltrekke seg kursdeltakere, mumlet hun.

Jeg stirret på søsteren min, og syntes et øyeblikk at jeg så tårer i øynene hennes. Jeg så nøyere etter. Som jeg nevnte tidligere, gråter Margaret veldig sjelden. – Føler du deg ikke bra? spurte jeg forsiktig. Jeg ville ikke blande meg inn i hennes saker, men hvis noe virkelig var galt, måtte hun få vite at jeg var bekymret for henne.

– Ikke spør så mye! glefset hun.

Jeg sukket lettet. Den gamle Margaret var tilbake.

– Kan du lage en plakat til å ha i vinduet? spurte jeg. Margaret var mer kunstnerlig anlagt enn meg, så jeg overlot alltid utstillinger og plakater til henne.

Hun trakk på skuldrene igjen. – Jeg skal ha en klar før lunsj.

– Flott. Jeg gikk bort til ytterdøren, låste den opp og snudde skiltet fra STENGT til ÅPEN. Whiskers kikket opp fra plassen sin i vinduet der han lå og døste i solen. Røde geranium blomstret i vinduskassene. Jorden så tørr ut, så jeg fylte vannkannen og bar den med meg ut. Fra øyekroken så jeg et glimt av brunt idet en varebil rundet hjørnet. En velkjent glede boblet opp i meg. Brad.

Han svingte inn på parkeringsplassen foran Fannys Floral, blomsterbutikken som lå ved siden av, og hoppet ut og smilte bredt til meg.

– Er det ikke en strålende morgen? sa jeg og solte meg i smilet hans. Denne mannen smiler med hele hjertet, hele sitt vesen, og han har de mest intense blå øyne jeg har sett. Jeg sverger på at jeg kan se de øynene på en kilometers avstand, så blå er de. – Har du en garnleveranse? spurte jeg.

– Jeg er den eneste leveransen du får i dag, men jeg har et par minutter hvis du har kaffen klar.

– Ja da. Det var ritualet vårt. Brad stakk innom butikken to ganger i uken, med eller uten garn – oftere hvis han hadde tid til det. Han ble aldri lenge. Han fylte kjørekoppen med kaffe, benyttet anledningen til å stjele et kyss og så fortsatte han med jobben. Som alltid fulgte jeg etter ham ut på bakrommet og lot som om jeg ble overrasket da han la armene rundt meg. Jeg elsker Brads kyss. Denne gangen begynte han med å kysse meg på pannen og jobbet seg så gradvis nedover ansiktet mitt til han nådde leppene. Da leppene hans beveget seg over mine, kjente jeg den sitrende elektrisiteten i hele kroppen. Han har den virkningen på meg – og det er han fullstendig klar over.

Han holdt meg akkurat lenge nok til å la meg komme til hektene. Så slapp han meg og grep kaffekannen. Han hadde en rynke i pannen da han snudde seg.

– Er det problemer mellom Margaret og Matt? spurte han.

Jeg åpnet munnen for å forsikre ham om at alt var i orden, men så tok jeg meg i det. Jeg innså brått at jeg ikke ante noe om det. – Hvorfor spør du om det?

– Søsteren din har ikke vært seg selv i det siste, sa han lavt. – Har du ikke merket det?

Jeg nikket. – Jo, det er et eller annet som ikke stemmer. Jeg husket hvordan hun hadde latt være å sette i gang en ordduell med meg.

– Vil du at jeg skal spørre henne? spurte Brad og glemte å hviske.

Jeg nølte, redd for at Margaret ville bli støtt og glefse til Brad slik hun hadde gjort til meg. – Jeg tror ikke det. Men så ombestemte jeg meg. Søsteren min var halvveis forelsket i Brad selv. Hvis noen kunne klare å komme henne inn på livet, var det ham. – Kanskje, men ikke nå.

– Når da?

– Kanskje vi bør komme sammen alle sammen en kveld.

Brad ristet på hodet. – Det er best at Matt ikke er til stede.

– Ja. Jeg bet meg i leppen. – Har du noen andre ideer?

Før han fikk svart, rev Margaret forhenget til side og skulte på oss. Brad og jeg skvatt til og så sikkert like skyldbevisste ut som vi følte oss.

– Hør her, mine små turtelduer, hvis dere skal snakke om meg, foreslår jeg at dere snakker lavere. Og med det slapp hun forhenget og trampet tilbake mot disken.
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ELISE BEAUMONT

Pensjonisttilværelsen var akkurat slik Elise Beaumont hadde håpet, og slik hun hadde fryktet. Fordelene var at alarmen på klokkeradioen var slått av for godt. Hun våknet når kroppen mente at hun ikke trengte mer søvn, spiste når hun var sulten og ikke når skolebiblioteket fastsatte spisepausen.

Og så var det ulempene. I årevis hadde hun spinket og spart for å bygge sitt eget hus på sin egen lille tomt. Etter måneder med leting hadde hun funnet området og det byggefeltet hun alltid hadde drømt om. Det lå i utkanten av byen, og selv om det ikke var havutsikt, var det likevel et vakkert område som grenset til et skogholt. Hun så for seg at hun drakk kaffe på terrassen og så dådyrene komme ut fra skogen tidlig om morgenen. Hun hadde tatt ut mesteparten av sparepengene og gått ut fra at entreprenøren var til å stole på. Det var han ikke. Hun, i likhet med en håndfull andre, var blitt lurt. Selskapet erklærte seg konkurs etter en måned, og nå hadde hun verken hus eller sparepenger, bare stadig økende advokatutgifter. Det var en marerittaktig situasjon som ble verre og verre.

Mens hun lå i sengen, husket hun at hun i årevis hadde hatt lyst til å reise utenfor området rundt Puget-sundet, der hun var født og oppvokst. Vel, det hadde hun ikke råd til nå. Men for første gang i sitt voksne liv følte hun trang til å gjøre noe kreativt. Hun hadde planer om å begynne å strikke igjen og ta et malekurs. Siden hun hadde jobbet med bøker hele livet, hadde hun lekt med ideen om å skrive en roman. Kanskje en barnebok … Hun var åpen for å prøve det meste – bare denne rettssaken mot entreprenøren ble ferdig. Før det var i orden, klarte hun ikke å tenke på stort annet enn hvor lite penger hun hadde og den juridiske kampen som lå foran henne.

Livet hennes var satt på pause til hun ble fri fra dette rotet. Nå måtte hun bare vente mens advokatene arkiverte dokumenter og saken gikk gjennom rettssystemet. Det ville ta minst et år før hun og de andre ville få tilbake en brøkdel av pengene sine. Hvis de fikk det, og det var slett ikke sikkert. Hun måtte bare håpe og be om at alt ikke var tapt.

Problemene med entreprenøren var bare begynnelsen på vanskelighetene hennes. Hun hadde vært så sikker på at huset hennes ville bli ferdig til tidsfristen at hun hadde sagt opp leiekontrakten på leiligheten. Det hadde vært en skikkelig tabbe. Det var få leiligheter til leie i Seattle. Det ville ikke bare bli vanskelig å finne en ny, hun likte heller ikke tanken på å bruke mesteparten av pensjonen på en overpriset leilighet. Derfor hadde hun tatt imot datterens tilbud og flyttet inn hos henne. Bare for en liten stund, hadde hun sagt til seg selv. Men nå var det snart gått et halvt år …

Nei – Elise ville ikke ligge her og tenke mer på denne økonomiske katastrofen. Det gjorde henne bare deprimert. I sin iver etter å få sitt eget hus hadde hun mistet praktisk talt alt. Men hun hadde i det minste god helse, en datter og barnebarn.

– Bestemor, bestemor! ropte seks år gamle John mens han banket ivrig på døren hennes. – Er du våken? Jeg vil komme inn!

Elise sto opp fra sengen og åpnet døren. Det fregnete, runde gutteansiktet smilte opp mot henne. Det tykke gulrotrøde håret strittet opp, akkurat som Mavericks hår. Hårfargen til det yngste barnebarnet fikk henne ofte til å tenke på eksmannen. Elise hadde bare sett ham noen få ganger de siste tretti årene. Hvordan hun hadde klart å møte, for ikke å snakke om å gifte seg med en profesjonell gambler, var noe hun ikke kunne forklare, selv ikke nå. Han hadde vært hennes ene ville, impulsive forelskelse.

Men som hun hadde elsket ham. Hun hadde vært helt vill etter den mannen. De giftet seg bare noen uker etter at de traff hverandre. Møtet hadde skjedd i matbutikken, av alle steder. Det tok ikke lang tid før Aurora ble født, men da hadde problemene allerede startet. På den tiden jobbet Marvin «Maverick» Beaumont for et forsikringsselskap, men han led av spilleavhengighet, og det tok nesten knekken på dem begge. Til slutt følte Elise at hun ikke hadde noe annet valg enn å gå fra ham. Hver gang hun truet med skilsmisse, tryglet han henne om å ombestemme seg, tryglet henne om å gi ham en ny sjanse. Men mønsteret gjentok seg igjen og igjen, inntil Elise endelig innså at hun måtte gå fra ham. Det gjorde fremdeles vondt. Hun hadde aldri elsket en annen mann så sterkt og inderlig som hun hadde elsket Maverick. Hun hadde forsøkt, men ingen andre hadde fått henne til å føle det samme.

Hun hadde anstrengt seg for å komme seg ut blant folk i håp om å finne en ny mann og gifte seg igjen. Det nærmeste hun var kommet, var da Aurora var femten, men Elise hadde oppdaget at Jules, musikeren hun var sammen med, hadde en kone og to døtre i San Francisco. Hun var blitt sønderknust og hadde unngått forhold etter det. Et enkelt liv hadde sine fordeler.

Elises datter kom rundt hjørnet i gangen og så strengt på sønnen. – John, jeg sa at du skulle la bestemor være i fred. Hun strakte seg etter armen hans og trakk ham vekk fra Elises dør. – Jeg er lei for det, mor. Jeg sa til guttene at de skulle la deg få sove lenge i dag, la hun til og så unnskyldende på Elise.

– Det er i orden. Jeg var våken. Å bo sammen med datteren, som var hjemmeværende husmor, og hennes familie hadde ikke inngått i Elises pensjonsplaner, men for øyeblikket passet denne ordningen godt for dem begge. Møblene hennes sto på et lager, livet hennes sto på pause, men hun hadde tak over hodet.

Mens Elise ventet på at saken skulle få en løsning, betalte hun leie til Aurora og David. De hadde insistert på et lite beløp, men det kom likevel godt med i familiekassen, som var ganske slunken. Elise hjalp også datteren med barna. David, Elises svigersønn, var IT-spesialist. Han installerte programvare for firmaer og bedrifter over hele Nord-Amerika og var ofte bortreist en uke eller to i strekk. Elise og Aurora hadde alltid hadde et godt og nært forhold og holdt hverandre med selskap. Elise satte stor pris på datterens oppmuntring og støtte.

– Kan du ta oss med til parken i dag? ba John.

– Kanskje, sa Elise, som ikke likte å nekte ham noe. – Jeg har noen ærender i formiddag, og jeg vet ikke hvor lang tid det vil ta.

– Kan jeg bli med? John var så søt, alltid ivrig etter å oppleve noe nytt. Han var kommet til verden i en rasende fart en hel måned før terminen, og farten han holdt var fremdeles upåklagelig.

– Nei, skatt, du skal i barnehagen.

Han ble lang i masken, men godtok det med en skuldertrekning og forsvant raskt bortover gangen for å leke med storebroren.

– Jeg tenkte jeg skulle gå til Blossom Street og garnbutikken der, sa Elise til datteren.

Hun så at Aurora var glad for at hun hadde fått lyst til å strikke igjen. Etter det siste besøket hos advokaten hadde Elise gått bortover den renoverte gaten og lagt merke til garnbutikken, og det hadde hun nevnt for Aurora.

Elise var blitt gledelig overrasket over forandringene i Blossom Street. I årevis hadde denne gaten og strøket rundt vært en skam for byen. Men renoveringen var ikke blitt slik som hun hadde forventet. I stedet for å rive de eldste bygningene, hadde arkitekten pusset dem opp, bygget om og fornyet området. Butikkene var innbydende, med markiser og blomsterkasser og fristende utstillingsvinduer. Alt hadde gitt inntrykk av at dette var et hyggelig, tradisjonelt strøk, en vakker, liten verden for seg selv. Det var vanskelig å fatte at bare noen få kvartaler unna ruvet skyskrapere mot himmelen. I bunnen av bakken lå de store kontorkompleksene i sentrum av byen.

Mens hun sto og så i vinduet til garnbutikken, hadde hun lagt merke til en plakat hvor det sto at det skulle holdes strikkekurs. Hun ville kanskje ikke få nyte pensjonisttilværelsen slik hun hadde håpet, men hun ville ikke bli en einstøing som snudde på hver krone heller. Og kanskje strikkingen kunne få henne til å tenke på noe annet enn de økonomiske problemene.

Hun drakk en kopp te på rommet, og kledde på seg. Hun hadde bevart sin slanke figur og valgte en ferskenfarget buksedrakt som både var stilig og behagelig. Selv om det var tidlig i juni og strålende sol, var det fremdeles litt kjølig. Hun festet en liten, rosa kamé over den øverste knappen i den hvite blusen. Det var det peneste smykket hun eide. Maverick hadde gitt henne den før de giftet seg, og hun var veldig glad i den og brukte den ofte.

Maverick hadde holdt kontakten med Aurora, om enn ikke like jevnlig som Elise syntes han burde. Selv ville hun ikke ha noe med ham å gjøre, men hun ville ikke frata datteren muligheten til å bli kjent med faren. Hun så på forholdet mellom dem som noe helt atskilt fra henne. Hun stanset opp og rynket pannen. To ganger denne morgenen hadde hun tenkt på Maverick. Riktignok glemte hun ham aldri helt – hvordan kunne hun det når barnebarnet var så lik ham – men hun gikk ikke rundt og mimret om ham. Hun hadde ikke lyst til å tenke på ham eller huske dagene og nettene med kjærlighet.

Hun dro en børste gjennom det skulderlange, brune håret og festet det sammen i nakken. Det var ikke et eneste grått hår å se, og håret var hennes eneste forfengelighet. Hun stivnet til igjen da enda et minne dukket opp. Maverick hadde elsket å se henne med håret løst. Hun hadde satt det opp i en stram topp når hun jobbet på biblioteket, men når hun kom hjem, var han rask til å trekke ut hårnålene og la den tykke hårmanken falle nedover ryggen. – Rapunzel, Rapunzel, hadde han hvisket, og hun hadde smilt  … Hun presset irritert leppene sammen og skjøv tanken vekk.

Aurora helte melk i boller med frokostblanding da Elise kom inn på kjøkkenet.

– Så fin du er, mor, bemerket hun.

Komplimenter gjorde Elise forlegen, så hun bare ristet på hodet. – Ha det bra. Vi ses senere, sa hun til guttene idet hun åpnet ytterdøren.

De så etter henne med dystre miner, som om hun overlot dem til en eller annen ondskapsfull skjebne. Barnebarna hennes var skjønne, men ærlig talt forsto hun ikke hvordan Aurora klarte det. Hun beundret datterens evner som kone og mor.

Selv fryktet hun noen ganger at hun hadde sviktet på begge områder. Hun var ikke et typisk koneemne, og hennes to år lange ekteskap hadde bevist det. Aurora var den eneste skatten hun hadde klart å redde fra det forliste ekteskapet. Datteren, like høy som faren, med sine en åtti, var en velsignelse uten like. På flere måter enn Elise likte å innrømme, hadde de vokst opp sammen. Heldigvis hadde de bevart det nære forholdet.

Maverick hadde trofast betalt barnebidrag hver måned, og når han følte for det, ringte han til Aurora fra hvor han enn bodde for øyeblikket. Det virket som om han flyttet rundt til forskjellige deler av landet hele tiden. Kort tid etter bryllupet hadde han gitt opp å late som om han var fornøyd med en vanlig jobb – selv om han hadde vært ganske god til å selge forsikringer – og lagt all sin energi i spillingen. Det å slå seg til ro og gifte seg, passet ikke inn i et slikt liv, og enda verre ble det da Aurora kom. Mens Elise lå og fødte, hadde hennes kjære ektemann begynt å spille poker på venterommet og gått glipp av hele fødselen.

Elise tok bussen til Pill Hill og gikk av tre holdeplasser før det offentlige biblioteket, som nylig var blitt grundig renovert. Gjennom jobben på skolebiblioteket hadde Elise møtt noen av Washingtons mest innflytelsesrike bibliotekarer. Blant annet Nancy Pearl, som hadde satt i gang kampanjen: «Hvis hele Seattle leser den samme boken.» Små og store byer over hele landet hadde fulgt Seattles eksempel. Elise var henrykt over at denne ideen var blitt så populær. Det viste at biblioteket fremdeles var en viktig institusjon.

Idet hun gikk av bussen, klemte hun håndvesken inn under armen. Området var tidligere kjent for sine mange lommetyver og ranere. Det så ut til at det hadde endret seg nå, men det var best å være på den sikre siden.

Hun gikk forbi blomsterbutikken og stanset for å beundre en utstilling med lilla nelliker. Hun hadde aldri sett nelliker med en slik farge før og ble fristet til å ta med en bukett hjem til Aurora. Hun burde kanskje ikke kaste bort penger på blomster, men likevel  … vel, hun skulle tenke på det.

En katt lå sammenkrøllet og sov i utstillingsvinduet i garnbutikken. Elise åpnet døren, og det plinget i en liten bjelle. Katten rørte seg ikke. Den var vel blitt så vant til lyden at den ikke brydde seg om det.

– God morgen. En kvinne smilte vennlig til henne. En annen, litt eldre kvinne, sto ved disken og nikket til Elise.

– Ja, det er virkelig en god morgen, sa Elise, umiddelbart tiltrukket av den yngre kvinnenes vennlighet. Dette var en innbydende butikk, hyggelig innredet og ikke overfylt med garn. Elise likte at hun kunne se over toppen av alle reolene. – Jeg ville forhøre meg litt om strikkekurset, sa hun, litt distrahert av alle fargene hun var omgitt av. På toppen av reolene var ferdige strikkeprosjekt ustilt. Blikket hennes ble trukket mot en genser med en dinosaur på brystet. Både Luke og John ville bli glad for en slik genser. Kanskje hun kunne strikke to slike til barnebarna.

– Vi tar imot påmeldinger for kurs i sokkestrikking denne uken.

– Sokker, gjentok Elise, usikker på om det var et prosjekt som interesserte henne. – Jeg har strikket med fem pinner før, men det er lenge siden.

– Disse blir strikket på to rundpinner, sa kvinnen. – Her skal du se. Hun førte Elise bort til en rad av plastføtter som var kledd i fargerike sokker. Mønstrene var intrikate – langt mer kompliserte enn Elise orket å ta fatt på. Det var flere år siden hun hadde strikket, og hun ville helst ikke ødelegge et prosjekt som var for vanskelig for henne.

Hun skulle akkurat til å si det da kvinnen forklarte at mønsteret ble dannet av garnet selv.

– Så du mener at jeg ikke behøver å gjøre noe annet enn å strikke?

– Det stemmer. Garnet lager mønsteret. Hun fortsatte med å liste opp prisen på kurset, ukedagen og utgiftene, som inkluderte alt ustyret hun trengte. – Jeg heter Lydia Hoffman, og det er søsteren min, Margaret. Hun jobber sammen med meg.

– Elise Beaumont, sa hun og smilte til begge kvinnene. Nå så hun likhetstrekkene mellom dem. Den eldste, Margaret, var høy og bredskuldret, men den andre, Lydia, var spedbygd med delikate trekk. Ansiktene deres hadde den samme formen, med markerte kinnbein, og begge hadde store, mørke øyne. Hun merket at hun sto og stirret, og la til: – Jeg er nettopp blitt pensjonist og tenkte at jeg skulle begynne å strikke igjen.

– Det er en fantastisk idé.

Elise smilte over Lydias entusiasme. Margaret hadde rettet oppmerksomheten mot det hun holdt på med ved disken, bladde i kataloger og skrev bestillinger.

– Et kurs kan være en god begynnelse, sa Elise.

Lydia nikket. – Jeg er så glad for at du bestemte deg for å komme innom. Hun fortsatte videre mot den bakre delen av butikken, der det sto et bord og stoler. – Hvis du er ledig på fredagsettermiddagene, vil jeg gjerne invitere deg til å bli med i strikkegruppen vår. Vi strikker for gode formål.

– Koster det noe? Elise hadde bare råd til ett kurs.

– Egentlig ikke. En del av de faste kundene mine kommer hit for å strikke for forskjellige veldedige organisasjoner. Du er hjertelig velkommen, Elise.

– Byr du på garnet? spurte Elise. Hun hadde tross alt et begrenset budsjett.

– Ja, jeg gjør faktisk det, sa Lydia. – Iallfall en del av det. Vi får donasjoner med restegarn, og alle som kjøper garn til et veldedig prosjekt får rabatt.

– Kanskje jeg skal gjøre det. Elise hadde nok av tid og lette etter noe å fylle den med. Hittil hadde hun meldt seg på en lesesirkel som møttes en gang i måneden i en filial til hovedbiblioteket, og hun hadde meldt seg frivillig til å brette flygeblader for kirken. Hun var også en sterk støttespiller for den lokale blodbanken, og hadde meldt seg frivillig til å ta seg av sentralbordet der hver mandag formiddag.

– Har du lyst til å melde deg på sokkekurset? spurte Lydia. – Jeg er sikker på at du kommer til å like det.

Igjen ble Elise smittet av den andre kvinnens varme og vennlighet. – Ja, jeg tror jeg gjør det. Hun åpnet vesken og fant frem lommeboken. – Hvor mange er det på kurset?

– Jeg vil helst ikke ha med flere enn seks personer.

– Er det mange som har meldt sin interesse?

– Ikke ennå, men jeg satte ikke opp plakaten før på tirsdag. Du er den første påmeldte.

– Den første, gjentok Elise, og av en eller annen grunn gledet det henne.

Hun bestemte seg for å kjøpe en bukett nelliker til Aurora likevel.
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